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o

N:o 34.

Kongl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen med forslag till
lag om indrad lydelse af § 30 i lagen angdende till-
sdtining af presterliga tjenster den 26 oktober 1883;
gifven Stockholms slott den 22 januari 1898.

Under &beropande af bilagda i statsrddet och hogsta domstolen
forda protokoll vill Kongl. Maj:t hdrmed, jemlikt § 87 regeringsformen,
foresls Riksdagen att antaga hirvid fogade forslag till lag om #ndrad
lydelse af § 30 i lagen angdende tillsittning af presterliga tjenster den

26 oktober 1883.
Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all Kongl. nad och ynnest

stidse vilbevagen.

OSCAR.

L. Annerstedt,
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Forslag
till

Lag om dndrad lydelse af § 30 i lagen angdende tillsittning af
presterliga tjenster den 26 oktober 1883.

Hirigenom férordnas, att § 30 i lagen angiende tillsittning at
presterliga tjenster den 26 oktober 1883, sidant detta lagrum lyder
enéigt lagen den 21 september 1888, skall erhilla foljande dndrade
lydelse:

Y 1. Valet skall 6ppet verkstillas.

2. Valforrittaren upprope de riostegandes namn i den ordning,
hvari de i den justerade vallingden férekomma. Vid uppropet fram-
tride till valbordet en hvar viljande for sig att sin rost p4 ndgon af
de foreslagne afgifva. Ar rostegandes namn tvd ganger uppropadt,
utan att han sjelf eller ombud fér honom framtridt, hafve d& sin rést-
ritt forlorat; dock m4a, om den rostegande dr gift man, hans hustru
framtrdada och i hans stille rosta, derest hon #r vilfrejdad samt ej ar
frimmande religionsbekiénnare eller har till uttride ur svenska kyrkan
sig anmilt.

Angédende ordningen for afgifvande af roster vid prestval i for-
samling, der i foljd af folkmingdens storlek bestimmelserna i detta
moment icke kunna beqvimligen tillimpas, ege Konungen, der han
finner nodigt, annorlunda férordna, med sirskild féreskrift huru hustru,
der ej mannen begagnar sin rostritt, ma i hans stille rosta.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1900.
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Utdrag af protokollet &fver justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen ¢ statsrddet @ Stockholms
slott fredagen den 5 november 1897

1 narvaro af:

Hans excellens herr statsministern BosTrowm,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve DoucLas,
Statsrdden: herr friherre AkErHIELM,

WIKBLAD,

GILLIAM,

friherre RappE,

CHRISTERSON,

ANNERSTEDT,

voN KRUSENSTJERNA,

grefve WACHTMEISTER.

Efter gemensam beredning med chefen fér ecklesiastikdeparte-
mentet anmaélde chefen for justitiedepartementet statsridet Annerstedt
1 underdanighet:

Riksdagens underdiniga skrifvelse den 24 april 1897, deri Riks-
dagen, med anledning af enskild motionidrs framstdllning, anhéllit, att
Kongl. Maj:t ticktes lata utarbeta och fér Riksdagen framligga forslag
till sidan é#ndring uti eller tilligg till lagen angéende tillsittning af
presterliga tjenster den 26 oktober 1883, att gift qvinna matte ega, i
den utstrickning och under de vilkor, som kunde finnas limpliga och
dndamalsenliga, vid prestval utéfva sin franvarande mans rostritt;

ofver hvilken skrifvelse samtliga domkapitel dfvensom hofkonsi-
storitum och Stockholms stads konsistorium afgifvit infordrade under-
daniga yttranden.
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Efter att hafva redogjort for innehallet af ifrdgavarande skrifvelse
och yttranden dfvensom for behandlingen af féregdende forslag i #mnet
anférde féredragande departementschefen:

»Enligt forordningen om prestval den 1 april 1843 egde vid
prestval, di husfader var franvarande och icke lemnat skriftlig voterings-
sedel eller muntlig fullmagt, hustrun utéfva hans réstritt. Nigon mot-
svarande befogenhet dr icke hustru tillerkind i den nu gillande lagen
angdende tillsittning af presterliga tjenster. Lika med Riksdagen och
pd de i dess underdaniga skrifvelse anférda skil finner jag emellertid
onskvirdt, att, ndr mannen &r frinvarande, hustrun mi ega att ihans
stille rosta; en bestdmmelse i denna rigtning har dfven forordats af
samtliga i drendet hérda myndigheter. Den ifrigasatta befogenheten
for hustru synes dock icke limpligen kunna utstriickas att gilla dfven
i forsamling, der pi grund af sirskild foreskrift résterna vid prestval
afgifvas 1 annan ordning &n efter upprop. Vid sidant forhillande
torde sdsom vilkor for hustruns ifrigavarande rittighet allenast bora
uppstillas, att mannen hvarken personligen eller genom befullmigtigadt
ombud liter sig vid uppropet afhora, hvarforutom sisom personliga
qvalifikationer for hustru, som vill utéfva réstriitten, uppenbarligen
méaste erfordras, att hon &r vilfrejdad samt tillhér svenska kyrkan och
ej gjort anmilan om uttride ur densamma.

I denna syftning har jag litit uppritta forslag till lag om &ndrad
lydelse af § 80 i lagen angiende tillsittning af presterliga tjenster den
26 oktober 1883, dervid sistnimnda vilkor fér hustruns befogenhet
affattats 1 6fverensstimmelse med motsvarande foéreskriftiférordningen
om kyrkostimma.»

Sedan foredragande departementschefen hirefter upplast ifriga-
varande lagforslag, af den lydelse bilagan litt. B vid detta protokoll
utvisar, hemstidlde han i underdanighet, att hogsta domstolens utldtande
ofver detta forslag matte, for det dndamél § 87 regeringsformen om-
forméler, genom note ur protokollet inhemtas.

Till denna af statsradets 6frige ledaméter bitridda
hemstéllan tdcktes Hans Maj:t Konungen 1 néder
lemna bifall.

Ex protocollo
Aug. von Hartmansdorff.
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Bilaga litt. B.

Forslag
till

Lag om dndrad lydelse af § 30 i lagen angdende tillsitining af
presterliga tjenster den 26 oktober 1883.

Hirigenom forordnas, att § 30 i lagen angdende tillsdttning af
presterliga tjenster den 26 oktober 1883, sidant detta lagrum lyder
enligt lagen den 21 september 1888, skall erhalla foljande dndrade lydelse:

1. Valet skall 6ppet verkstillas.

2. Valférriattaren upprope de rostegandes namn i den ordning,
hvari de i den justerade vallingden férekomma. Vid uppropet fram-
tride till valbordet en hvar viljande for sig att sin rést pd nigon af
de foreslagne afgifva. Ar réstegandes namn tvd ginger uppropadt,
utan att han sjelf eller ombud fér honom framtridt, hafve di sin rést-
ritt forlorat; dock ma, om den réstegande édr gift man, hansihustru
framtridda och i hans stille rosta, derest hon &r vilfrejdad samt ej ér
frimmande religionsbekénnare eller har till uttride ur svenska kyrkan
sig anmilt.

Angsende ordningen for afgifvande af roster vid prestval i for-
samling, der i foljd af folkmingdens storlek bestimmelserna i detta
moment icke kunna beqvdmligen tillimpas, ege Konungen, der han
finner nédigt, annorlunda férordna.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari
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Utdrag af protokollet ifver lagirenden, hdllet uti Kongl. Maj:ts
hogsta domstol tisdagen den 14 december 1897.

Andra rummet,
Nirvarande:

Justitierdden: HEersLow,
CARLBON,
CLaison,
WIJKANDER,
BiLLing,
Borman.

T. f. byrachefen for lagirenden, revisionssekreteraren Hammar-
skjold foéredrog i underdinighet: )

Note ur protokollet o6fver justitiedepartementsirenden, hallet infor
Hans Maj:it Konungen i statsridet den 5 nistlidne November, hvar-
medelst, fér det dndamil § 87 regeringsformen omformilde, hogsta dom-
stolens utldtande inhemtats ofver uppgjordt forslag till lag om #ndrad
lydelse af § 30 i lagen angéende tillsittning af presterliga tjenster den
26 oktober 1883; varande forslaget under bilaga litt. C fogadt vid
detta protokoll. )

Hagsta domstolens ledamiter forenade sig om foljande yttrande:

»Den i forslaget gift qvinna tillerkinda befogenhet att i visst fall
vid prestval utéfva rostritt fér mannen skulle, enligt hvad departements-
chefens yttrande till statsradsprotokollet gifver vid handen, icke ega
tillimpning i forsamling, der pi grund af sirskild foreskrift rosterna
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vid sidant val afgifvas i annan ordning #n efter upprop. D4 emellertid
afgérande hinder ej lira mota att, jemvil for det fall att upprop ej
eger rum, bereda hustru tillfille att rosta for sin franvarande man, och
i ofrigt giltig anledning torde saknas att fér enstaka forsamlingar gora
undantag frdn en regel, som eljest skulle komma att gilla hela riket,
synes ett tilligg bora goras af innehall att, der Konungen for viss for-
samling férordnar om sirskild ordning fér afgifvande af roster vid
prestval, tillika bér meddelas foreskrift, huru hustru mé utéfva den
rostritt, som ej af mannen begagnats.»

Ex protocollo
Aug. von Hartmansdorf.
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Utdrag af protokollet ofver justitiedepartemenisirenden, hdllet
wnfor Hans Maj:t Konungen ¢ statsrddet d Stockholms
slott lordagen den 22 januari 1898

1 ndrvaro af:

Hans excellens herr statsministern BosTrOMm,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena grefve DoucLas,
Statsrdden: herr friherre AKERHIELM,

WikBLAD,

GiILLIAM,

friherre RaPPE,

CHRISTERSON,

ANNERSTEDT,

vON KRUSENSTJERNA,

grefve WACHTMEISTER,
Justitierdden: NORBERG,

CARLSON.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdeparte-
mentet anmilde chefen for justitiedepartementet statsridet Annerstedt i
underddnighet:

Hogsta domstolens genom note ur protokollet 6fver justitiedeparte-
mentsirenden fér den 5 november 1897 inhemtade utlitande ofver det
vid nidmnda protokoll fogade férslag till lag om édndrad lydelse af § 30 i
lagen angdende tillsittning af presterliga tjenster den 26 oktober 1883.

Efter , att hafva redogjort for utlitandets innehall yttrade foredra-
gande departementschefen:

»Hogsta domstolen har hemstilt, att gift qvinna matte tillerkidnnas
befogenhet att vid prestval, der e¢j mannen begagnar sin rostritt, utofva
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densamma jemvil i forsamling, der pad grund af sirskildt férordnande
rosterna afgifvas annorledes édn efter upprop. Vid siddant forhillande
synas de praktiska svérigheter, som kunna 4beropas emot en sidan
utstrickning af den ifrigastilda lagindringen, icke bora anses afgérande.
Till 2 mom. torde alltsd bora fogas ett stadgande af innehall, att, nér
Konungen féreskrifver sirskild ordning for résternas afgifvande, tillika
bestimmes, huru hustru mid ega utéfva mannens rostratt.»

Foredragande departementschefen hemstilde hirefter, att lagfor-
slaget, med det af honom nu férordade tilligg, matte jemlikt § 87 rege-
ringsformen foér Riksdagen till antagande framliggas.

Till denna af statsridets ofrige ledamoter bitridda
hemstillan tdcktes Hans Maj:t Konungen i ndder lemna
bifall; och skulle i f5ljd héraf till Riksdagen aflitas
nadig proposition af den lydelse bilagan litt. F vid
detta protokoll utvisar.

Ex protocollo
Erik Olander.

&t
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